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PRILOHA A

DOHOVOR O BIOLOGICKE] DIVERZITE

PREAMBULA

ZMLUVNE STRANY

UVEDOMUJUC SI vndtornii hodnotu biologickej diverzity a ekologickych, genetickych, spolocenskych, ekonomickych,
vedeckych, vzdeldvacich, kultdrnych, rekreacnych a estetickych hodnot biologickej diverzity a jej zloZiek,

UVEDOMUJUC SI TAKTIEZ vyznam biologickej diverzity pre vyvoj a udrZanie Zivot udrzujicich systémov biosféry,
POTVRDZUJUC, 7e ochrana biologickej divezity je vieobecnym zéujmom ludstva,
ZNOVU POTVRDZUJUC, 7e $tity majii suverénne pravo na svoje biologické zdroje,

ZNOVU POTVRDZUJUC TAKTIEZ, Ze §tty st zodpovedné za ochranu svojej biologickej diverzity a za vyuzivanie svojich
biologickych zdrojov trvalo udrzatelnym sposobom,

ZNEPOKOJENE tym, Ze biologickt rozmanitost vyrazne redukuji uréité Tudské ¢innosti,

S VEDOMIM vieobecného nedostatku informacif a vedomost{ o biologickej diverzite a urychlenej potreby rozvinutia vedeckych,
technickych a instituciondlnych kapacit na zabezpecenie zdkladného chdpania, na zdklade ktorého je potrebné planovat
a uplatiiovat prislu§né opatrenia,

POZNAMENAVAJUC, Ze je Zivotne potrebné predvidat, predchidzat a odstrafiovat priciny vyznamného tbytku alebo straty
biologickej rozmanitost pri zdroji,

POZNAMENAVAJUC TAKTIEZ, e tam, kde hrozi viznamny tibytok alebo strata biologickej diverzity, nemoZe sa nedostatok
vedeckych dokazov vyuZivat ako dévod odkladu opatreni na vyhnutie sa alebo minimaliziciu tejto hrozby,

POZNAMENAVAJUC DALE], ze zékladnym predpokladom pre ochranu biologickej diverzity je ochrana ekosystémov
a prirodnych biotopov in-situ a udrzanie i obnova Zivotaschopnych populdcii druhov v ich prirodnom prostreds,

POZNAMENAVAJUC DALEJ, Ze opatrenia ex-situ, predovietkym v krajine povodu, taktiez zohravaja délezitt Glohu,

UZNAVAJUC blizku a tradi¢nd zavislost mnohych domorodych a miestnych spolocenstiev s Zijticich tradiénym sposobom Zivota
od biologickych zdrojov a opodstatnenost rovnocenného podielu na prinosoch odvodenych z vyuzivania tradi¢nych vedomosti,
inovécif a praktik relevantnych ochrane biologickej diverzity a trvalo udrzatelnému vyuzivaniu jej zloZiek,

UZNAVAJUC TAKTIEZ Zivotne dolezitd dlohu, ktort majd Zeny pri ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani biologickej diverzity
a potvrdzujiic potrebu plnej ticasti Zien na vetkych trovniach tvorby politiky a implementécie ochrany biologickej diverzity,

PRIZVUKUJUC vyznam a potrebu podpory medzinirodnej, regiondlnej a globdlnej spoluprice medzi stitmi, medzivlidnymi
organizciami a mimovlddnym sektorom na ochranu biologickej diverzity a trvalo udrzatelné vyuzivanie jej zloziek,

UZNAVAJUC, Ze vytvorenie novych a dodatoénych finanénych zdrojov a primerany pristup k relevantnym technolégiam moze
podstatne zmenit mozZnosti sveta vysporiadat sa so stratou biologickej diverzity,
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UZNAVAJUC DALE] osobitny doraz na uspokojenie potrieb rozvojovych krajin vritane zabezpecenia novych a dodatoénych
finan¢nych zdrojov a primeraného pristupu k relevantnym technoldgidm,

S VEDOMIM v tomto smere osobitnych podmienok najmenej rozvinutych krajin a malych ostrovnych statov,

UZNAVAJUC, Ze na ochranu biologickej diverzity st potrebné vyznamné investicie a Ze sa od tychto investicii o¢akdva siroké
spektrum environmentdlnych, hospodarskych a spolo¢enskych prinosov,

UZNAVAJUC, Ze prvymi a prevazujicimi prioritami rozvojovych krajin si hospodarsky a socidlny rozvoj ako aj odstrénenie
chudoby,

S VEDOMIM, Ze ochrana a trvalo udrZatelné vyuZivanie biologickej diverzity majd kriticky vyznam pri pokryti potrieb vyZivy,
zdravia a dalsich potrieb rasticej svetovej populdcie, pre ktoré je dolezity pristup a rozdelovanie ako genetickych zdrojov tak

aj technoldgif,

POZNAMENAVAJUC, Ze v konecnom dosledku ochrana a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej diverzity posilni priatelské
vztahy medzi §tdtmi a prispeje k mieru pre ludstvo,

ZELAJUC SI podporu a doplnenie existujticich medzindrodnych opatreni pre ochranu biologickej diverzity a na trvalo udrzatelné
vyuzivanie jej zloziek a

ROZHODNUTE chrénit a udrZatelnym sposobom vyuzivat biologickii rozmanitost v prospech stasnych a budicich genercif,

DOHODLI SA TAKTO:
Cldnok 1

Ciele

Ciele tohto dohovoru, ktoré maja byt sledované v stilade s jeho
relevantnymi ustanoveniami, st ochrana biologickej diverzity,
trvalo udrzatelné vyuzivanie jej zloziek a spravodlivy, rovny pod-
iel z prinosov vyplyvajiicich z vyuzivania genetickych zdrojov
vratane primeraného pristupu ku genetickym zdrojom, vhodného
presunu relevantnych technoldgii, majtic na zreteli vietky prava
na tieto zdroje a technoldgie s primeranym finanénym zabezpe-
enim.

Cldnok 2

Pouzivanie pojmov

Pre tiely tohto dohovoru:

,biologickd rozmanitost“ znamend roznorodost vietkych zivych
organizmov vrdtane ich suchozemskych, morskych a ostatnych
vodnych ekosystémov a ekologickych komplexov, ktorych st
stcastou; biologickd rozmanitost zahffia roznorodost v rdmci
druhov, medzi druhmi a rozmanitost ekosystémov;

,biologické zdroje“ sti genetické zdroje, organizmy alebo ich Casti,
populdcie alebo akékolvek iné biotické zlozky ekosystémov so
st¢asnym alebo s potencidlnym vyuzitim alebo s hodnotou pre
[udstvo;

,biotechnoldgia“ znamend akdkolvek technolégiu, ktord vyuziva
biologické systémy, Zivé organizmy alebo ich derivaty na vyrobu
alebo na tpravu vyrobkov alebo procesov na $pecifické pouzitie;

,krajina povodu genetickych zdrojov® znamend krajinu, ktord
vlastni genetické zdroje v podmienkach in-situ;

.krajina poskytujtica genetické zdroje* je krajina dodavajtica gene-
tické zdroje ziskavané zo zdrojov in-situ vratane populdcii volne
zijucich, ako aj domestikovanych druhov alebo druhov ziskanych
zo zdrojov ex-situ, ktoré mozu, ale nemusia mat pévod v tejto
krajine;

,2domestikované alebo pestované druhy“ st druhy, ktorych pro-
ces vyvoja ovplyvnil ¢lovek na uspokojenie svojich potrieb;

sekosystém* je dynamicky komplex spolo¢enstiev rastlin, zivodi-
chov a mikroorganizmov a ich nezivého prostredia, ktoré navza-
jom posobia ako funkénd jednotka;

,ochrana ex-situ” je ochrana zloziek biologickej diverzity mimo
miest ich prirodzeného vyskytu;

L,geneticky materidl” je akykolvek material rastlinného, Zivo¢isne-
ho, mikrobidlneho alebo iného povodu obsahujici funkéné jed-
notky dedi¢nosti;

L,genetické zdroje* st geneticky materidl sticasnej alebo potencidl-
nej hodnoty;

,miesto prirodzeného vyskytu“ je miesto alebo typ miesta, kde sa
organizmus alebo populdcia prirodzene vyskytuju;
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,podmienky in-situ“ s podmienky, v ktorych genetické zdroje
existujii v ramci ekosystémov a miest prirodzeného vyskytu, v pri-
pade domestikovanych alebo pestovanych druhov v prostredi,
kde nadobudli svoje charakteristické vlastnosti;

,ochrana in situ“ je ochrana ekosystémov a miest prirodzeného
vyskytu, ako aj udrZiavanie a obnova Zivotaschopnych populdcii
druhov v ich prirodnom prostredi, v pripade domestikovanych
alebo pestovanych druhov v prostredi, kde nadobudli svoje cha-
rakteristické vlastnosti;

,chrdnené tzemie” je geograficky definované tzemie, ktoré je
urlené alebo regulované a spravované so zdmerom dosiahnut
Specifické ciele ochrany;

,organizdcia regiondlnej hospodarskej integracie” je organizacia
konstituovand suverénnymi $tatmi prislusnej oblasti, na ktort
¢lenské staty previedli kompetencie tykajtce sa zaleZitosti obsiah-
nutych v tomto dohovore a ktord bola riadne splnomocnend
v sulade s jej vndtornymi postupmi na podpis, ratifikdciu, prijatie
a schvélenie dohovoru alebo pristipenie k nemu;

ytrvalo udrzatelné vyuZzivanie* je vyuzivanie zloziek biologickej
diverzity sposobom a mierou, ktoré nevedd k dlhodobému
poklesu biologickej diverzity tak, Ze si udrziavaji schopnost uspo-
kojovat potreby a naroky stcasnych a budcich generacif;

ytechnoldgia“ znamend biotechnoldgiu.

Cldnok 3

Zasada

V stlade s Chartou Organizicie Spojenych ndrodov a principmi
medzindrodného prdva $tity maji suverénne pravo vyuzivat
vlastné zdroje na zdklade svojej environmentdlnej politiky a maju
povinnost zabezpecit, aby aktivity v rdmci ich jurisdikcie alebo
ich posobnosti nesposobili $kody na zivotnom prostredi inych
Statov alebo na tizemiach za hranicami ich jurisdikcie.

Cldnok 4
Rozsah jurisdikcie

V sulade s legislativou inych §titov a okrem vynimiek osobitne
ustanovenych v tomto dohovore platia ustanovenia dohovoru pre
kazdi zo zmluvnych strdn:

a) pre zlozky biologickej diverzity v oblastiach vymedzenych
jurisdikciou $tdtu; a

b) pre procesy a ¢innosti bez ohladu na to, kde sa prejavia ich
ucinky uskuto¢nované v rdmci jej jurisdikcie alebo kontroly,
na tizemi ovplyvnenom jej jurisdikciou alebo za hranicami jej
jurisdikcie.

Cldnok 5

Spoluprica

Kazda zo zmluvnych stran bude, ak je to mozné a vhodné, spo-
lupracovat s ostatnymi zmluvnymi stranami priamo alebo, ak je
to vhodné, prostrednictvom prislusnych medzindrodnych orga-
nizacii v oblastiach mimo jurisdikcie Statu a pri rieSeni ostatnych
zdlezitosti spolo¢ného zdujmu na ochrane a trvalo udrzatelnom
vyuzivani biologickej diverzity.

Cldnok 6

Vseobecné opatrenia na ochranu a trvalo udrZatelné
vyuzivanie

Kazda zo zmluvnych strdn bude v stlade so svojimi Specifickymi
podmienkami a moznostami:

a) rozvijat ndrodné stratégie, plany alebo programy na ochranu
a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej diverzity alebo
na tento G¢el upravovat sticasné stratégie, plany alebo progra-
my, ktoré medziingm musia odrdZat opatrenia ustanovené
v tomto dohovore tykajiice sa dotknutej zmluvnej strany; a

b) integrovat, ak je to mozné a vhodné, ochranu a trvalo udrza-
telné vyuzivanie biologickej diverzity do prislusnych rezort-
nych alebo medzirezortnych pldnov, programov a stratégii.

Cldnok 7
Identifikicia a monitorovanie

Kazdd zo zmluvnych strdn, ak je to mozné a vhodné, predovset-
kym na tcely uvedené v ¢lankoch 8 az 10:

a) urd zlozky biologickej diverzity dolezité na jej ochranu a na
trvalo udrzatelné vyuzivanie s prihliadnutim na zoznam kate-
g6rif uvedenych v prilohe I;

b) bude monitorovat prostrednictvom odberu vzoriek a inych
metdd zlozky biologickej diverzity podla pismena a), pricom
bude venovat osobitnt pozornost zlozkdm, ktoré si vyzaduji
naliehavé ochranné opatrenia, a zlozkdm, ktoré poskytujt naj-
vicsi potencidl na trvalo udrzatelné vyuzivanie;
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<)

d)

uré{ procesy a kategodrie ¢innosti, ktoré maji alebo mobhli by
mat akékolvek nepriaznivé vplyvy na ochranu a trvalo udrza-
telné vyuzivanie biologickej diverzity, a bude monitorovat ich
Ucinky prostrednictvom odberu vzoriek a inych metdd; a

bude uchovévat a spractvat akymkolvek sposobom tdaje
z identifikdcie a monitorovania ¢innosti podla pismen a), b)
ac).

Clanok 8

Ochrana in-situ

Kazdd zo zmluvnych strdn, ak je to mozné a vhodné:

vytvori systém chranenych tGzemi alebo oblasti, v ktorych je
potrebné prijat osobitné opatrenia na ochranu biologickej
diverzity;

vyda, ak je to nevyhnutné, smernice na vyber, vyhlasovanie
a spravovanie chranenych dzemf alebo oblasti, v ktorych je
potrebné prijat osobitné opatrenia na ochranu biologickej
diverzity;

bude regulovat alebo spravovat biologické zdroje, ktoré maji
Vyznam pre ochranu biologickej diverzity v chranenych tze-
miach alebo mimo nich, so zdmerom zabezpecit ich ochranu
a trvalo udrzatelné vyuzivanie;

bude podporovat environmentdlne ochranu ekosystémov,
miest prirodzeného vyskytu a udrziavanie Zivotaschopnych
populacii druhov v prirodnom prostredi;

bude podporovat environmentalne primerany a trvalo udrza-
telny rozvoj v oblastiach prilahlych ku chranenym dzemiam
s vyhladom na ich neskorsiu ochranu;

bude revitalizovat a renaturovat degradované ekosystémy
a podporovat obnovu ohrozenych druhov medziinym pro-
strednictvom tvorby a uskuto¢iiovania planov alebo inych
stratégif riadenia;

vytvori alebo bude udrziavat prostriedky na reguldciu, spravu
alebo na kontrolu rizik spojenych s vyuzivanim a vypustanim
zivych modifikovanych organizmov, ktoré st vysledkom bio-
technoldgii a ktoré by mohli negativne ovplyvnit ochranu
a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej diverzity, pricom
bude brat do tvahy aj rizikd pre fudské zdravie;

zabrani introdukcii, bude kontrolovat nepévodné druhy alebo
vyhubif tie, ktoré ohrozuju ekosystémy, miesta prirodzeného
vyskytu alebo druhy;

=

vynasnazi sa zabezpecit podmienky na zladenie terajsicho
vyuZzivania biologickej diverzity s jej ochranou a trvalo udr-
zatelnym vyuzivanim jej zloZiek;

v medziach svojej legislativy bude re$pektovat, chranit a udr-
ziavat vedomosti, inovdcie a postupy domorodych a miest-
nych spolocenstiev s tradi¢nym sposobom Zivota vhodné
na ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej diver-
zity a bude podporovat ich SirSie vyuzivanie so sihlasom
a zapojenim vlastnikov takych poznatkov, inovacii a postu-
pov, ako aj podporovat spravodlivé rozdelenie prinosov z ich

vyuZzitia;

vytvori alebo bude udrziavat nevyhnutnd legislativu a/alebo
iné regula¢né opatrenia na ochranu ohrozenych druhov
a populdcif;

tam, kde sa zistil akykolvek nepriaznivy vplyv na biologicka
rozmanitost podla ¢lanku 7, bude regulovat alebo riadit pri-
slusné procesy a rozne druhy ¢innostf; a

bude spolupracovat pri zabezpecovani finan¢nej a inej pod-
pory na ochranu in-situ podla pismen a) az 1), najmi pre roz-
vojové krajiny.

Cldnok 9

Ochrana ex-situ

Kazdé zo zmluvnych strdn bude, ak je to mozné a vhodné, pre-
vazne s cielom doplnit opatrenia in-situ:

prijimat opatrenia na ochranu zloziek biologickej diverzity
ex-situ predov§etkym v krajine povodu tychto zlozZiek;

vytvarat a udrZiavat zariadenia na ochranu a vyskum rastlin,
zivo¢ichov a mikroorganizmov ex-situ predovsetkym v kra-
jine povodu genetickych zdrojov;

prijimat opatrenia na obnovu a rehabilitdciu ohrozenych dru-
hov a na ich prinavratenie do ich miest prirodzeného vyskytu
za vhodnych podmienok;

regulovat a riadit ziskavanie biologickych zdrojov z miest pri-
rodzeného vyskytu na Glely ochrany ex-situ tak, aby neboli
ohrozené ekosystémy a populdcie druhov in-situ okrem pri-
padov, v ktorych st potrebné docasné opatrenia ex-situ podla
pismena c); a

spolupracovat pri zabezpecovani finan¢nej a inej podpory
na ochranu ex-situ podla pismen a) aZ d) a pri zakladan{ a udr-
Ziavani zariadeni na ochranu ex-situ v rozvojovych krajindch.
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Cldnok 10

Trvalo udrzatelné vyuZivanie zloZiek biologickej diverzity

Kazdd zo zmluvnych strdn bude, ak je to mozné a vhodné:

a)

zahffiat ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickych
zdrojov do rozhodovacieho procesu statu;

prijimat opatrenia na vylicenie alebo na minimalizaciu
nepriaznivych vplyvov vyuZzivania biologickych zdrojov
na biologickd rozmanitost;

chranit a podporovat tradi¢né vyuzivanie biologickych zdro-
jov v sulade s tradi¢nymi hospodarskymi postupmi, ktoré st
zluditelné s poziadavkami ochrany alebo trvalo udrzatelného
vyuZzivania;

podporovat miestne obyvatelstvo v rozvoji a implementacii
ndpravnej ¢innosti v degradovanych oblastiach, v ktorych sa
biologicka rozmanitost znizila; a

podnecovat spoluprdcu medzi svojimi vlddnymi institticiami
a stkromnym sektorom pri rozvijani metdd trvalo udrzatel-
ného vyuzivania biologickych zdrojov.

Cldnok 11

Podnecujice opatrenia

Kazda zo zmluvnych strén, ak je to mozné a vhodné, prijme hos-
podarsky a spolocensky primerané opatrenia, ktoré budt podne-
tom na ochranu a trvalo udrzatelné vyuZzivanie zloziek biologic-
kej diverzity.

Cldnok 12

Vyskum a skolenie

Zmluvné strany, bertic do Gvahy osobitné potreby rozvojovych
krajin, buda:

a)

zostavovat a podporovat programy vedeckého a technického
vzdeldvania a $kolenia na urcovanie, ochranu a trvalo udrza-
telné vyuzivanie biologickej diverzity a jej zloziek a zabezpe-
Covat podporu takéhoto vzdeldvania a Skolenia pre osobitné
potreby rozvojovych krajin;

podporovat a rozvijat vyskum, ktory prispieva k ochrane
a k trvalo udrzatelnému vyuzivaniu biologickej diverzity
najmd v rozvojovych krajindch, okrem iného v stlade s roz-
hodnutiami Konferencie zmluvnych strdn prijatymi v stvislo-
sti s odporicaniami Pomocného poradného orgénu pre vedu,
techniku a technoldgiu; a

9

v sulade s ustanoveniami ¢lankov 16, 18 a 20 podporovat
vyuzivanie vedeckych poznatkov vyskumu biologickej diver-
zity na rozvoj met6d ochrany a trvalo udrzatelného vyuziva-
nia biologickych zdrojov a spolupracovat pri nom.

Cldnok 13

Verejné vzdelivanie a uvedomenie

Zmluvné strany budu:

a)

podporovat a rozvijat pochopenie vyznamu ochrany biologic-
kej diverzity a potrebnych opatrent, jej propagaciu prostred-
nictvom komunikaénych prostriedkov, ako aj zaradenie
tychto otdzok do vzdeldvacich programov; a

spolupracovat, ak je to vhodné, s ostatnymi $tdtmi a medzi-
ndrodnymi organizdciami pri tvorbe programov vzdeldvania
a verejnej osvety s ohladom na ochranu a trvalo udrzatelné
vyuzivanie biologickej diverzity.

Cldnok 14

Posudzovanie ti¢inkov a minimalizdcia nepriaznivych
vplyvov

. Kazda zo zmluvnych stran, ak je to mozné a vhodné, bude:

zavddzat vhodné postupy vyzadujiice hodnotenie vplyvu
na zivotné prostredie pri navrhovanych projektoch, pri kto-
rych st pravdepodobné akékolvek nepriaznivé vplyvy na bio-
logickti rozmanitost, s prihliadnutim na zabrdnenie alebo
na minimalizdciu takychto vplyvov a tam, kde je to vhodné,
umozni Gcast verejnosti pri takychto postupoch;

zavadzat vhodné opatrenia na zabezpecenie nélezitého
zohladnenia environmentalnych déinkov takych programov
a stratégil, pri ktorych st pravdepodobné akékolvek nepriaz-
nivé vplyvy na biologickt rozmanitost;

podporovat vzdjomni vymenu sprav, informécii a konzultd-
cie o ¢innostiach v rdmci svojej jurisdikcie alebo pdsobnosti,
pri ktorych je pravdepodobny akykolvek nepriaznivy vplyv
na biologickd rozmanitost ostatnych stitov alebo oblasti za
hranicami jurisdikcie $tdtu tym, Ze bude, ak to bude vhodné,
podporovat uzatvaranie dvojstrannych, regiondlnych alebo
mnohostrannych dohod;

v pripade bezprostredného alebo vdzneho nebezpecenstva
alebo poskodenia biologickej diverzity sposobeného v rdmci
vlastnej jurisdikcie alebo kontroly v oblasti jurisdikcie inych
Stdtov alebo v oblastiach, ktoré sa nachddzaji mimo jurisdik-
cie §tdtov, neodkladne oznamovat toto nebezpecenstvo alebo
$kodu potencidlne dotknutym §tatom, ako aj iniciovat ¢innost
na zabrédnenie alebo na minimalizdciu takéhoto nebezpecen-
stva alebo skody; a
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¢) podporovat opatrenia na narodnej urovni, ktorymi by reago-
vala na havarijné situdcie vyvolané ¢innostami alebo udalo-
stami sposobenymi prirodzene alebo inak, ktoré predstavuji
vazne a bezprostredné nebezpelenstvo pre biologickt rozma-
nitost, a podporovat medzindrodnii spolupracu s ciefom dopl-
nit takéto narodné Gsilia, a ak je to vhodné a schvalené $tatmi
alebo dotknutymi regiondlnymi hospodarskymi organizacia-
mi, vytvdrat spolo¢né plany pre nepredvidané udalosti.

2. Konferencia zmluvnych stran preskiima na zaklade $tadii,
ktoré sa budi realizovat na tento tcel, otdzky zodpovednosti
a ndhrady $kod vrdtane obnovenia a kompenzdcie za poskodenie
biologickej diverzity okrem pripadov, ked takdto zodpovednost je
Cisto vnitornou zdleZitostou.

Cldnok 15

Pristup ku genetickym zdrojom

1. Pri uznani suverénneho prava §titov na ich prirodné zdroje
maju vlddy pravomoc urcit pristup ku genetickym zdrojom pod-
liehajticim legislative $tatu.

2. Kazdd zo zmluvnych strdn vyvinie Gsilie na umoznenie vhod-
ného pristupu ku genetickym zdrojom pri environmentilne
sprdvnom a primeranom vyuziti inymi zmluvnymi stranami
a nebude kldst obmedzenia, ktoré by boli v protiklade s cielmi
tohoto dohovoru.

3. Na tcely tohto dohovoru genetickymi zdrojmi poskytnutymi
zmluvnou stranou st podla tohto ¢lanku a podla ¢linkov 16 a 19
len tie, ktoré poskytuju tie zmluvné strany, ktoré st krajinami
povodu takychto zdrojov, alebo iné strany, ktoré si obstarali gene-
tické zdroje v sdlade s tymto dohovorom.

4. Pristup k zdroju, tam, kde je zaruceny, sa musi zabezpecit
na zéklade vzdjomne schvdlenych podmienok a ustanoveni
tohoto ¢lanku.

5. Pristup ku genetickym zdrojom musi podliehat predchddzaji-
cemu sthlasu zmluvnej strany, ktord poskytuje tieto zdroje, ak to
tdto zmluvnd strana neustanovuje inak.

6. Kazdd zo zmluvnych strdn sa pousiluje rozvijat a vykondvat
vedecky vyskum genetickych zdrojov poskytovanych inymi
zmluvnymi stranami s plnou Gcastou tychto strdn, a ak je to
mozné, priamo na ich tzemi.

7. Kazda zo zmluvnych strdn urobi vhodné legislativne, adminis-
trativne a politické opatrenia v stlade s ¢lankami 16 a 19, a ak je
to nevyhnutné, prostrednictvom finanéného mechanizmu podla
lankov 20 a 21 s cielom spravodlivo a rovnopravne vyuzivat
vysledky vyskumu, vyvoja a prospech vyplyvajici z komeréného
a iného vyuzitia genetickych zdrojov so zmluvnou stranou posky-
tujicou takéto zdroje. Zdroje sa musia spolocne vyuZivat
na zdaklade vzdjomne dohodnutych podmienok.

Cldnok 16

Presun technoldgie a pristup k nej

1. Kazdd zo zmluvnych strdn, uzndvajic, Ze technoldgia zahfia
biotechnoldgiu a Ze ako pristup k technoldgii, tak aj presun medzi
zmluvnymi stranami s podstatnymi prvkami na dosiahnutie cie-
lov tohto dohovoru, sa zavizuje v stlade s ustanoveniami tohto
¢lanku poskytntt alebo ulahgit pristup ostatnym zmluvnym stra-
nam k technolégidm alebo im ulah¢it presun technoldgii, ktoré
stvisia s ochranou a trvalo udrzatelnym vyuZivanim biologickej
diverzity alebo ktoré vyuzivaju genetické zdroje a nesposobujii
vyznamné poskodenia Zivotného prostredia.

2. Pristup k technolégidm a ich presun podla odseku 1 do roz-
vojovych krajin sa zabezpeci alebo umozni za spravodlivych
a maximadlne vyhodnych podmienok vratane koncesif a vzdjomne
dohodnutych preferencnych podmienok, a ak je to nevyhnutné,
v stlade s finanénym mechanizmom podla ¢ldnkov 20 a 21.
V pripade technoldgie podlichajicej patentovym alebo inym
vlastnickym pravam sa taky pristup a presun zabezpecia za uzna-
vanych podmienok, ktoré sii v siilade so zodpovedajiicou a G¢in-
nou ochranou prav dusevného vlastnictva. Pouzitie tohto odseku
musi byt v stlade s odsekmi 3, 4 a 5 tohto ¢lanku.

3. Kazdd zo zmluvnych stran urobi vhodné legislativne, adminis-
trativne alebo politické opatrenia s cielom zabezpecit zmluvnym
strandm, najmd rozvojovym krajindm poskytujicim genetické
zdroje, pristup k technoldgidm a presun technolégii, ktoré vyuzi-
vaju tieto zdroje vratane technoldgif chranenych patentmi a inymi
pravami dusevného vlastnictva, ak je to nevyhnutné, podla ¢lan-
kov 20 a 21, v silade s medzindrodnym pravom a v sulade
s odsekmi 4 a 5 tohto ¢lanku.

4. Kazdd zo zmluvnych stran prijme vhodné legislativne, admi-
nistrativne alebo politické opatrenia na to, aby stikromny sektor
umoznil pristup, spolo¢ny vyvoj a presun technol6gii uvedenych
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v odseku 1 v prospech vladnych institicii, ako aj stkromného
sektoru rozvojovych krajin a v tomto zmysle dodrziaval povin-
nosti podla odsekov 1, 2 a 3 tohto ¢ldnku.

5. Zmluvné strany, uzndvajuc, Ze patenty a iné prava dusevného
vlastnictva mozu mat vplyv na doplnenie tohto dohovoru, budi
v tomto zmysle spolupracovat v rdmci svojej legislativy a medzi-
narodného préva tak, aby zabezpedili, Ze takéto prava dohovor
podporuji a nie st proti jeho cielom.

Clanok 17

Vymena informdcii

1. Zmluvné strany podporia vymenu informdcii vztahujtcich sa
na ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej diverzity
zo vietkych verejne pristupnych zdrojov, beric do dvahy oso-
bitné potreby rozvojovych krajin.

2. Takdto vymena informdcii musi obsahovat vymenu vysledkov
technického, vedeckého a socioekonomického vyskumu, rovnako
ako informdcie o Skoliacich a prieskumnych programoch, $pecidl-
nych poznatkoch, domorodych a tradi¢nych vedomostiach, pri-
padne aj v kombindcii s technolégiami podla ¢lanku 16 odsek 1
Ak je to mozné, vymena informdcif zahfia aj ich vratenie.

Cldnok 18

Technickd a vedeckd spoluprica

1. Ak je to potrebné, zmluvné strany budi podporovat medzi-
ndrodnt technicki a vedeckil spoluprdcu v oblasti ochrany
a trvalo udrzatelného vyuzivania biologickej diverzity aj prostred-
nictvom vhodnych medzindrodnych a ndrodnych institticii.

2. Kazdd zo zmluvnych strin bude podporovat technicki
a vedeckd spoluprdcu s ostatnymi zmluvnymi stranami, najma
s rozvojovymi krajinami, pri uplatiiovani tohto dohovoru v praxi
prostrednictvom tvorby a uplatilovania ndrodnych stratégif ta-
tov. Pri podpore takejto spoluprice sa musi venovat osobitnd
pozornost tvorbe a posiliovaniu schopnosti krajin prostrednic-
tvom rozvoja ludskych zdrojov a budovania institdcii.

3. Konferencia zmluvnych stran na svojom prvom zasadani ur¢i,
ako vytvorit mechanizmus strediska (clearing-house) na podporu
a ulahcenie technickej a vedeckej spolupréce.

4. Zmluvné strany budi v silade so svojou legislativou a politi-
kou a v stlade s cielmi tohto dohovoru rozvijat metdédy spolu-
prace na rozvoj a vyuzitie technoldgii vratane domorodych a

tradi¢nych. Na tento tG¢el budd zmluvné strany podporovat aj
Skolenia osob a vymenu expertov.

5. Zmluvné strany budi na zdklade vzdjomnej dohody podpo-
rovat vytvorenie spolo¢nych vyskumnych programov a spoloc¢-
nych podnikov na rozvoj technoldgii zodpovedajicich cielom
tohto dohovoru.

Cldnok 19

Zaobchddzanie s biotechnoldgiou a rozdelovanie jej
prinosov

1. Kazda zo zmluvnych strdn prijme vhodné legislativne, admi-
nistrativne alebo strategické opatrenia, ktoré umoznia efektivnu
ucast na biotechnologickom vyskume tychto zmluvnych krajin,
predovSetkym rozvojovym krajindm, ktoré na tento vyskum
poskytnii genetické zdroje, a ak je to mozné, v tychto zmluvnych
krajinach.

2. Kazdd zo zmluvnych strdn prijme vietky vhodné opatrenia
na podporu a urychlenie prednostného pristupu zmluvnych stran,
predovsetkym rozvojovych krajin, k vysledkom a prinosom z bio-
technoldgii zalozenych na genetickych zdrojoch tychto zmluv-
nych strdn na rovnopravnom a spravodlivom zdklade. Takyto pri-
stup vymedzi vzdjomnd dohoda.

3. Strany posudia nevyhnutnost a mozné formy protokolu usta-
novujiceho vhodné postupy, predovietkym dohodu o prednost-
nom informovani, o bezpe¢nom presune, o nardbani so Zivymi
modifikovanymi organizmami, ktoré st vysledkom biotechnolé-
gif a ktoré mozu negativne ovplyvnit ochranu a trvalo udrzatelné
vyuzivanie biologickej diverzity, a o ich vyuZzivani.

4. Kazdd zo zmluvnych strdn, ktord poskytne organizmy podla
odseku 3, bude poskytovat priamo alebo prostrednictvom fyzic-
kej osoby alebo pravnickej osoby v ramci svojej jurisdikcie vietky
dostupné informécie o predpisoch o vyuZivani a o bezpec¢nost-
nych opatreniach, ktoré vyZzaduje tato strana pri nardbani s tymito
organizmami, ako aj vietky dostupné informacie o ich moznom
nepriaznivom vplyve na tG zmluvnd stranu, do ktorej sa maji
tieto organizmy zaviest.

Cldnok 20

Finan¢né zdroje

1. Kazdd zo zmluvnych strdn sa zavizuje poskytovat podla svo-
jich moznosti, narodnych pldnov, priorit a programov finanéna
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podporu a pomoc tym ¢innostiam §tatov, ktoré st zamerané
na dosiahnutie cielov tohto dohovoru.

2. Zmluvné strany, ktoré si rozvinutymi krajinami, poskytna
nové a doplnkové financné zdroje, aby umoznili zmluvnym stra-
ndm, ktoré sii rozvojovymi krajinami, pokryt v celom rozsahu
zvySené naklady pri zavddzani opatreni na splnenie zdvizkov
tohto dohovoru tak, aby mali z ich poskytnutia prospech. Tieto
naklady sa dohodnti medzi zmluvnou stranou, ktord je rozvojo-
vou krajinou, a instituciondlnou Struktirou podla ¢lanku 21
v stlade s politikou, stratégiou, programovymi prioritami a kri-
tériami vyberu, ako aj zoznamom uvddzajicim zvySené naklady,
ktoré ustanovuje Konferencia zmluvnych strdn. Iné zmluvné
strany vratane krajin v procese prechodu na trhovii ekonomiku
mozu dobrovolne prevziat povinnosti zmluvnych strdn, ktoré sii
rozvinutymi krajinami. Na ticely tohto ¢lanku Konferencia zmluv-
nych strdn zostavi na svojom prvom zasadani zoznam zmluv-
nych stran, ktoré s rozvinutymi krajinami, a inych zmluvnych
stran, ktoré dobrovolne prevezmi povinnosti zmluvnych stran,
ktoré st rozvinutymi krajinami. Konferencia zmluvnych strdn
bude tento zoznam pravidelne posudzovat, a ak to bude nevyh-
nutné, upravi ho. Bude podporovat aj dobrovolné poskytovanie
prispevkov z ostatnych krajin a z inych zdrojov. Pri plneni tychto
zdvizkov sa bude prihliadat na zabezpecenie zodpovedajtceho,
predvidatelného a véasného toku prostriedkov a na vyvdzené roz-
delenie finan¢nej zdtaze medzi prispievajice zmluvné strany uve-
dené v zozname.

3. Zmluvné strany, ktoré st rozvinutymi krajinami, mozu navyse
poskytndt a zmluvné strany, ktoré st rozvojovymi krajinami,
pouzit finanéné zdroje viazuce sa na uplatiovanie tohto doho-
voru prostrednictvom dvojstrannych, regiondlnych a inych mno-
hostrannych vztahov.

4. Rozsah efektivneho plnenia zavizkov vyplyvajicich z tohoto
dohovoru bude pre rozvojové krajiny zdvisiet od G¢inného uplat-
fiovania zdvizkov rozvinutych krajin vztahujticich sa na finanéné
zdroje a presun technoldgii a bude v celom rozsahu zohladiiovat
skuto¢nost, Ze ekonomicky a spolocensky rozvoj a odstranenie
chudoby st prvoradé a prevazujice priority zmluvnych stran,
ktoré st rozvojovymi krajinami.

5. Zmluvné strany pri svojich Ccinnostiach viazucich sa
na finan¢né zdroje a na presun technoldgii zohladnia $pecifické
potreby a osobitni situdciu najmenej rozvinutych krajin.

6. Zmluvné strany budi prihliadat aj na osobitné podmienky
vyplyvajtce zo zdvislosti zmluvnych stran, ktoré sii rozvojovymi
krajinami, najma malych ostrovnych $tatov, od biologickej diver-
zity, jej rozdelovania a umiestnenia.

7. Treba zohladnit aj osobitnd situdciu rozvojovych krajin, ktoré
st environmentdlne najzranitelnejsie, ako st krajiny s aridnymi
a semiaridnymi zénami, pobreznymi a horskymi oblastami.

Cldnok 21

e .
Finan¢ny mechanizmus

1. Na tcely tohto dohovoru musi existovat mechanizmus
na poskytovanie finanénych zdrojov v podobe grantov alebo
na zaklade koncesii pre zmluvné strany, ktoré st rozvojovymi
krajinami. Podstatné prvky tohto mechanizmu st uvedené
v tomto ¢lanku. Konferencia zmluvnych strdn bude riadit tento
mechanizmus, ktory bude fungovat pod jej pravomocou a vede-
nim. Zabezpecovat ho bude instituciondlna Struktdra, ktorti usta-
novi Konferencia zmluvnych strdn na prvom zasadani. Na tcely
tohto dohovoru Konferencia zmluvnych strdn uré{ politiku, stra-
tégiu, programové priority a kritérid vyberu na pristup k takymto
zdrojom a na ich vyuZivanie. Prispevky budt zohladnovat
potrebu zabezpecit predvidatelny, primerany a v¢asny tok pro-
striedkov podla ¢ldnku 20 v stlade s mnozstvom potrebnych pro-
striedkov periodicky ur¢ovanym Konferenciou zmluvnych stran
a vyznam pomerného rozdelenia finan¢nej zdtaze medzi prispie-
vajice krajiny uvedené v zozname podla ¢lanku 20 odsek 2
Dobrovolné prispevky mozu poskytovat aj zmluvné strany, ktoré
st rozvinutymi krajinami, a iné krajiny a zdroje. Mechanizmus
bude zaloZeny na principe demokratického a prehladného sys-
tému riadenia.

2. Zhodne s cielmi tohto dohovoru Konferencia zmluvnych strdn
na svojom prvom zasadani ustanovi politiku, stratégiu a progra-
mové priority, ako aj podrobné kritérid a smernice urcujiice pri-
stup k finan¢nym zdrojom a k ich vyuzitiu vratane pravidelného
monitorovania a hodnotenia ich vyuzitia. Konferencia zmluvnych
stran rozhodne o opatreniach na plnenie odseku 1 po konzultacii
s instituciondlnou struktdrou poverenou spravovanim finan¢ného
mechanizmu.

3. Konferencia zmluvnych strdn postdi efektivnost mechanizmu
podla tohto ¢lanku vrdtane kritérii a smernic uvedenych v odseku
2 najneskor do dvoch rokov po nadobudnuti Géinnosti tohto
dohovoru a bude tak pravidelne konat dalej. Ak to bude
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nevyhnutné, na zdklade takéhoto postdenia podnikne prislusné
kroky na zlep$enie efektivnosti mechanizmu.

4. Zmluvné strany zvdzia posilnenie existujicich finan¢nych
institcii na poskytovanie finanénych zdrojov na ochranu a trvalo
udrzatelné vyuzivanie biologickej diverzity.

Cldnok 22

Vztah k ostatnym medzinirodnym dohovorom

1. Ustanovenia tohto dohovoru sa nesmt dotknut prav a povin-
nosti ani jednej zo zmluvnych strdn vyplyvajtcich z akejkolvek
existujiicej medzindrodnej dohody okrem pripadu, ak by vykon
takych prdv a povinnosti sposobil vdzne poskodenie alebo ohro-
zenie biologickej diverzity.

2. Zmluvné strany budid uplatiiovat tento dohovor s ohladom
na morské prostredie v stilade s prdvami a povinnostami §titov
viazanych zdkonom o moriach.

Cldnok 23

Konferencia zmluvnych strin

1. Konferencia zmluvnych stran je tymto ustanovend. Prvé zasa-
danie Konferencie zmluvnych strdn zvold vykonny riaditel Pro-
gramu Organizdcie Spojenych ndrodov pre Zivotné prostredie
(UNEP) do jedného roku po tom, ako tento dohovor nadobudne
ucinnost. Od tohto ¢asu sa budt konat riadne zasadania Konfe-
rencie zmluvnych strdn v pravidelnych intervaloch, ktoré urci
Konferencia zmluvnych strdn na prvom zasadani.

2. Mimoriadne zasadania Konferencie zmluvnych strdn sa budi
konat vtedy, ked to Konferencia zmluvnych strdn uznd za nutné,
alebo na pisomnd Ziadost ktorejkolvek zo zmluvnych stran za
predpokladu, Ze pocas Siestich mesiacov po tom, o sekretaridt
obozndmi s touto Ziadostou ostatné zmluvné strany, ju podpori
najmenej jedna tretina zmluvnych stran.

3. Konferencia zmluvnych stran jednomyselne schvdli a prijme
rokovaci poriadok svojich zasadani, ako aj zasadani kazdého
pomocného organu, ktory moéze ustanovit, ako aj finan¢éné pra-
vidld rozpoctu sekretaridtu. Na kazdom riadnom zasadani prijme
rozpocet na finanéné obdobie do nasledujiceho riadneho zasa-
dania.

4. Konferencia zmluvnych stran bude kontrolovat uplatiiovanie
tohto dohovoru a na tento tcel:

a) ustanovi formu a intervaly na poskytovanie informacii pred-
kladanych v stlade s ¢ldnkom 26 a posudi tieto informdcie,
ako aj sprdvy predlozené ktorymkolvek pomocnym orgdnom;

b) postdi vedecké, technické a technologické rady tykajice sa
biologickej diverzity poskytnuté v stlade s ¢lankom 25;

¢) posidi, a ak to bude nevyhnutné, prijme protokoly v sdlade
s ¢lankom 28;

d) posidi, a ak to bude nevyhnutné, prijme v stlade s ¢lankami
29 a 30 zmeny a doplnenia tohto dohovoru a jeho priloh;

e) postdi zmeny a doplnenia ktoréhokolvek protokolu, ako aj
ktorejkolvek jeho prilohy, a ak sa tak rozhodne, odporudi ich
prijatie zmluvnym strandm predmetného protokolu;

f) posidi, a ak to bude nevyhnutné, prijme v stlade s ¢lan-
kom 30 dodatocné prilohy k tomuto dohovoru;

g) ustanovi také pomocné orgdny, predovietkym na zabezpece-
nie vedeckého a technického poradenstva, ktoré sa budi pova-
zovat za nevyhnutné pri uplatiiovani tohto dohovoru;

h) prostrednictvom sekretaridtu sprostredkuje kontakt vykon-
nych organov dohovorov zaoberajicich sa zédlezitostami via-
zucimi sa na tento dohovor s vyhladom na vytvorenie vhod-
nych foriem vzdjomnej spoluprice; a

i) zvazi akdkolvek dalsiu ¢innost, ktord by mohla byt potrebnd
na dosiahnutie cielov tohto dohovoru na zdklade skidsenosti
ziskanych pri jeho uplatiiovani, a zaviaZe sa ju vykonavat.

5. Organizdcia Spojenych ndrodov, jej $pecializované agenttry
a Medzindrodnd agentira pre atomovu energiu, ako aj ktorykol-
vek §tat, ktory nie je zmluvnou stranou tohto dohovoru, sa mézu
zUCastnit na zasadaniach Konferencie zmluvnych stran ako pozo-
rovatelia. Kazdy iny orgdn alebo agentira, ¢ uz vladne alebo
mimovlddne, kvalifikované v odboroch tykajicich sa ochrany
a trvalo udrzatelného vyuzivania biologickej diverzity, ktoré
informuja sekretaridt o svojom Zelan{ zdcastnit sa na zasadani
Konferencie zmluvnych strin ako pozorovatelia, mozno prizvat,
ak aspon jedna tretina zmluvnych strdn nepredlozi ndmietku.
O pristupe a o Gasti pozorovatelov sa rozhodne na zéklade roko-
vacieho poriadku prijatého Konferenciou zmluvnych stran.

Cldnok 24

Sekretaridt

1. Sekretaridt je tymto ustanoveny. Jeho funkciou bude:

a) pripravovat a zabezpecovat zasadania Konferencie zmluvnych
strdn podla ¢clanku 23;

b) vykonévat funkcie, ktoré mu urci ktorykolvek z protokolov;

¢) pripravovat spravy o vykone svojich funkcii podla tohoto
dohovoru a predkladat ich Konferencii zmluvnych stran;
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d) koordinovat svoju ¢innost s ostatnymi prislusnymi medzina-
rodnymi orgdnmi a osobitne vstupovat do takych administra-
tivnych a zmluvnych vztahov, ktoré mozu byt potrebné
na efektivne splnenie jeho funkcif; a

e) vykondvat iné funkcie, ktoré moze urcit Konferencia zmluv-
nych stran.

2. Na svojom prvom riadnom zasadani Konferencia zmluvnych
strdn ustanovi sekretaridt z existujicich kompetentnych medzi-
ndrodnych organizacii, ktoré vyjadrili ochotu plnit funkcie sekre-
taridtu podla tohto dohovoru.

Cldnok 25

Poradny orgédn pre vedu, techniku a technolégiu

1. Tymto sa ustanovuje Poradny organ pre vedu, techniku a tech-
noldgiu. Tento orgdn bude poskytovat Konferencii zmluvnych
strdn, a ak to bude vhodné, jej dalsim pomocnym orgdnom vcasné
odborné poradenstvo tykajtce sa uplatiiovania tohto dohovoru.
Bude otvoreny pre vSetky zmluvné strany a bude multidiscipli-
narny. Bude pozostavat zo zastupcov vldd kompetentnych v pri-
slusnom odbore a bude pravidelne informovat Konferenciu
zmluvnych strdn o vietkych aspektoch svojej prace.

2. Tento organ bude v posobnosti Konferencie zmluvnych strin
a v stilade so smernicami ustanovenymi Konferenciou zmluvnych
strdn a na jej ziadost:

a) poskytovat vedecké a technické posudky o stave biologickej
diverzity;

b) pripravovat vedecké a technické posudky o efektivnosti roz-
nych opatreni prijatych v stilade s ustanoveniami tohto doho-
voru;

¢) urcovat inovalné, efektivne a najnovsie technoldgie a znalosti
tykajtice sa ochrany a trvalo udrzatelného vyuZzivania biolo-
gickej diverzity a poskytovat poradenstvo o sposoboch a pro-
striedkoch dalicho rozvoja alebo o presune tychto technolé-

gif;

d) poskytovat rady v oblasti vedeckych programov a medzind-
rodnej spoluprice vo vyskume a vyvoji tykajice sa ochrany
a trvalo udrzatelného vyuzivania biologickej diverzity; a

e) odpovedat na vedecké, technické, technologické a metodolo-
gické otazky, ktoré Konferencia zmluvnych strdn a jej
pomocné orgdny moZzu polozit uvedenému organu.

3. Funkcie, prdvomoci, organizdciu a ¢innost tohto orgdnu moze
dalej rozpractivat Konferencia zmluvnych strdn.

Cldnok 26
Spravy

Kazdd zo zmluvnych stran bude v intervaloch ustanovenych Kon-
ferenciou zmluvnych strén informovat Konferenciu zmluvnych
stran o opatreniach, ktoré prijala na realizdciu ustanoveni tohoto
dohovoru a o ich efektivnosti pri plneni cielov tohto dohovoru.

Cldnok 27

Urovnanie sporov

1. Spor medzi zmluvnymi stranami tykajci sa vykladu a vykonu
tohto dohovoru budt dotknuté strany riesit rokovanim.

2. Ak dotknuté zmluvné strany nevyriesia spor rokovanim, mozu
spolo¢ne poziadat o pomoc pri dosiahnuti zmieru alebo pozia-
dat sprostredkovanie zmieru trefou stranou.

3. Pri ratifikdcii, prijimani, schvalovani alebo pristdpeni k tomuto
dohovoru alebo kedykolvek neskor moze stat alebo organizacia
regiondlnej hospodarskej integracie pisomne vyhldsit depozitdro-
vi, Ze pri spore nevyrieSenom podla odsekov 1 alebo 2 sa zavi-
zuju prijat jeden alebo oba z tychto prostriedkov zmieru:

a) arbitrdz v stlade s postupom ustanovenym v prvej Casti pri-
lohy €. 1;

b) predlozenie sporu Medzindrodnému stdnemu dvoru.

4. Ak strany sporu neprijali podla odseku 3 rovnaky alebo nijaky
postup alebo sa nedohodli inak, spor sa predloZi na zmierovacie
konanie podla druhej ¢asti prilohy ¢. IL

5. Ustanovenia tohto ¢ldnku budu platit pre kazdy protokol, ak
nebude v prislusnom protokole ustanovené inak.

Cldnok 28

Prijimanie protokolov

1. Zmluvné strany budud spolupracovat pri zostavovani a priji-
mani protokolov k tomuto dohovoru.

2. Protokoly sa budi prijimat na zasadani Konferencie zmluv-
nych stran.

3. Text kazdého navrhovaného protokolu rozosle sekretaridt
zmluvnym strandm navrhovaného protokolu najmenej Sest
mesiacov pred zasadanim.
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Cldnok 29

Zmeny a doplnenia dohovoru alebo jeho protokolov

1. Zmeny a doplnenia tohto dohovoru méze navrhnat ktordkol-
vek zo zmluvnych stran tohto dohovoru. Zmeny a doplnenia kto-
réhokolvek protokolu moze navrhnut ktordkolvek zo zmluvnych
stran tohoto protokolu.

2. Zmeny a doplnenia tohto dohovoru sa prijmid na zasadani
Konferencie zmluvnych strdn. Zmeny a doplnenia ktoréhokolvek
protokolu sa prijmt na zasadani zmluvnych stran prislusného
protokolu. Text ktoréhokolvek navrhovaného doplnenia alebo
zmeny tohto dohovoru alebo ktoréhokolvek jeho protokolu
okrem pripadu, ked je v protokole ustanovené inak, sekretaridt
ozndmi dotknutym zmluvnym strandm najmenej Sest mesiacov
pred rokovanim, na ktorom st navrhnuté na prijatie. Sekretariat
takisto informuje o navrhnutych zmendch a doplneniach signa-
tarov tohto dohovoru.

3. Zmluvné strany vyvini vSetko Gsilie na to, aby sa dohodli
na ktoromkolvek navrhovanom doplneni alebo na zmene tohto
dohovoru alebo jeho protokolu. Ak sa vietky prostriedky
na dohodu vycerpali a dohoda sa nedosiahla, poslednou mozno-
stou bude prijatie doplneni alebo zmien dvojtretinovou vi¢sinou
zmluvnych strdn pritomnych na zasadani stran hlasujticich o pre-
roktivanom protokole alebo jeho dohovore. Depozitdr ich pred-
lozi vSetkym zmluvnym strandm na ratifikdciu, prijatie alebo
na schvilenie.

4. Ratifikdcia, prijatie alebo schvélenie doplneni alebo zmien sa
oznamia depozitdrovi pisomne. Zmeny a doplnenia prijaté podla
odseku 3 nadobudnt platnost pre zmluvné strany, ktoré ich pri-
jali, na devitdesiaty deii po uloZeni ratifikaénych, prijimacich
alebo schvalovacich listin najmenej dvoma tretinami zmluvnych
strdn tohto dohovoru alebo strdn dotknutého protokolu okrem
pripadu, ked je v tomto protokole ustanovené inak. Zmeny
a doplnenia nadobudni platnost pre kazda zo zmluvnych stran
devitdesiat dni po tom, ¢o tato strana uloz{ svoju ratifika¢nd, pri-
jimaciu alebo schvalovaciu listinu o zmene alebo o doplneni.

5. Na tcely tohto ¢lanku sa pod slovami ,strany pritomné a hla-
sujlice” rozumeju slova ,strany pritomné a vyjadrujice kladny
alebo zdporny postoj hlasovanim®.

Cldnok 30
Prijatie a doplfianie alebo zmeny priloh
1. Prilohy k tomuto dohovoru alebo ktorémukolvek jeho proto-

kolu budt tvorit neoddelitelnt sticast tohto dohovoru, pripadne
jeho protokolu, a ak nie je vyslovne ustanovené inak, odkaz

na tento dohovor alebo na jeho protokoly znamend zdroven
odkaz na ktortikolvek z priloh tychto dokumentov. Tieto prilohy
sa budti obmedzovat na procedurdlne, vedecké, technické a admi-
nistrativne zdleZitosti.

2. Okrem pripadu, ked v ktoromkolvek protokole moze byt usta-
novené inak vzhladom na jeho prilohy, pre ndvrh, prijatie a nad-
obudnutie G¢innosti dodato¢nych priloh tohto dohovoru alebo
priloh ktoréhokolvek jeho protokolu bude platit tento postup:

a) prilohy tohto dohovoru alebo ktoréhokolvek jeho protokolu
sa budt navrhovat a prijimat podla postupu ustanoveného
¢lankom 29;

b) kazdd zo zmluvnych strdn, ktord nemdze schvilit dodato¢ni
prilohu k tomuto dohovoru alebo prilohu ktoréhokolvek jeho
protokolu, ktorého je zmluvnou stranou, to pisomne oznimi
depozitdrovi v priebehu jedného roku odo dia ozndmenia
0 jej prijati depozitdrom. Depozitir bezodkladne vyrozumie
vSetky zmluvné strany o prijati takéhoto ozndmenia. Zmluvnd
strana moZe kedykolvek stiahnut predchddzajice vyhldsenie
o ndmietke a v takom pripade priloha nadobudne t¢innost
pre tito zmluvna stranu podla pismena c) tohto ¢lanku;

¢) po uplynuti jedného roku odo dia ozndmenia o prijati depo-
zitirom priloha nadobudne G¢innost pre vsetky zmluvné
strany tohto dohovoru alebo ktoréhokolvek jeho protokolu,
ak nepredlozili ozndmenie podla ustanoveni pismena b)
tohoto ¢lanku.

3. Navrh, prijatie a nadobudnutie G¢innosti doplneni a zmien pri-
loh tohto dohovoru alebo ktoréhokolvek jeho protokolu budi
podliehat rovnakému postupu ako pri ndvrhu, prijati a nadobud-
nuti G¢innosti priloh tohto dohovoru alebo priloh ktoréhokolvek
jeho protokolu.

4. Ak ktordkolvek priloha alebo zmena prilohy maji vztah
k zmene tohto dohovoru alebo ktorémukolvek jeho protokolu,
dodato¢nd priloha alebo zmena a doplnok nesmd nadobudniit
Gc¢innost dovtedy, kym nenadobudne G¢innost zmena tohto
dohovoru alebo jeho prislusného protokolu.

Cldnok 31

Pravo hlasovat

1. Okrem ustanovenia v odseku 2 ktordkolvek zo zmluvnych
strdn tohto dohovoru alebo ktoréhokolvek z jeho protokolov mé
jeden hlas.

2. Organizicie regiondlnej hospodarskej integracie budd vo
veciach svojej kompetencie vykondvat pravo volby poctom hla-
sov rovnajucim sa poctu ich c¢lenskych stitov, ktoré su
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zmluvnymi stranami tohto dohovoru alebo jeho prislusného pro-
tokolu. Takéto organizdcie nebudd uplatiiovat svoje volebné
pravo, ak ho uplatnia ich ¢lenské stdty, a naopak.

Cldnok 32

Vztah medzi dohovorom a jeho protokolmi

1. Stét alebo organizicia regiondlnej hospodérskej integrécie sa
nemozu stat zmluvnymi stranami protokolu, ak nie st alebo sa
zdroveri nestand zmluvnymi stranami dohovoru.

2. Rozhodnutia podla ktoréhokolvek protokolu dohovoru buda
prijimat len zmluvné strany dotknutého protokolu. Ktorakolvek
zo zmluvnych strdn, ktord neratifikovala, neprijala alebo neschva-
lila protokol, sa moze ztcastnit na ktoromkolvek rokovani
zmluvnych strdn tohto protokolu ako pozorovatel.

Clanok 33

Podpis

Tento dohovor sa predlozi na podpis v Riu de Janeiro vetkym
Statom a ktorejkolvek organizacii regiondlnej hospodarskej inte-
grécie od 5. juna 1992 do 14. jina 1992 a v sidle Organizdcie
Spojenych ndrodov v New Yorku od 15. juna 1992 do
4.jtna 1993.

Cldnok 34

Ratifikdcia, prijatie alebo schvilenie

1. Tento dohovor a ktorykolvek jeho protokol budi podliehat
ratifikdcii, prijatiu alebo schvéleniu $tatmi a organizdciami regio-
nalnej hospodarskej integracie. Ratifikacné, prijimacie alebo
schvalovacie listiny budii uloZené u depozitdra.

2. Ktordkolvek z organizdcii podla odseku 1, ktord sa stane
zmluvnou stranou tohto dohovoru alebo ktoréhokolvek jeho
protokolu, hoci ktorykolvek z ich ¢lenskych stdtov nie je zmluv-
nou stranou, bude viazana vSetkymi povinnostami vyplyvajiicimi
z tohoto dohovoru, pripadne jeho protokolu. V pripade organi-
zécif, v ktorych jeden alebo viac $tatov st zmluvnymi stranami
tohoto dohovoru alebo jeho prislusného protokolu, organizacia
a jej ¢lenské $taty sa musia dohodntt o svojich prislusnych zod-
povednostiach za plnenie zavizkov vyplyvajicich z tohoto doho-
voru alebo jeho protokolu. V takych pripadoch nebudi organi-
zécie a ich ¢lenské $taty opravnené uplatiiovat prava vyplyvajtce
z tohto dohovoru alebo jeho prislusného protokolu stibezne.

3. Organizicie podla odseku 1 urcia vo svojich ratifika¢nych, pri-
jimacich alebo schvalovacich listindch rozsah svojej kompetencie
v stvislosti so zaleZitostami riadenymi tymto dohovorom alebo

jeho prislusnym protokolom. Tieto organizdcie musia informo-

vat depozitira o akejkolvek prislusnej zmene v rozsahu svojej
kompetencie.

Cldnok 35

Pristiipenie

1. Tento dohovor a ktorykolvek jeho protokol budd otvorené
na pristdpenie $tditom a organizacidm regiondlnej hospodarskej
integrdcie odo diia, ked bol tento dohovor alebo jeho prislusny
protokol uzavrety na podpis. Listiny o pristipeni budd uloZené
u depozitdra.

2. Vo svojich listindch o pristiipeni organizicie podla odseku 1
urdia rozsah svojej kompetencie v stvislosti so zdleZitostami ria-
denymi tymto dohovorom alebo jeho prislusnym protokolom.
Tieto organizicie ozndmia depozitirovi aj akiikolvek zmenu
v rozsahu svojej kompetencie.

3. Ustanovenia ¢ldnku 34 odsek 2 budu platit pre vSetky organi-
zdcie regiondlnej hospoddrskej integracie, ktoré pristipia
k tomuto dohovoru alebo ku ktorémukolvek jeho protokolu.

Cldnok 36

Nadobudnutie platnosti

1. Dohovor nadobtida platnost na devitdesiaty defi odo dna, ked
bola ulozend tridsiata ratifika¢nd, prijimacia, schvalovacia listina
alebo listina o pristapeni.

2. Ktorykolvek z jeho protokolov nadobudne platnost na devit-
desiaty den odo diia, ked bol ulozeny taky pocet ratifikacnych,
prijimacich, schvalovacich listin alebo listin o pristipeni, ktory
uréil prislusny protokol.

3. Pre kazda zo zmluvnych strén, ktord ratifikuje, prijme alebo
schvali tento dohovor alebo k nemu pristtpi po uloZeni tridsiatej
ratifika¢nej, prijimacej a schvalovacej listiny alebo listiny o pristd-
peni, tento dohovor nadobudne platnost na devitdesiaty deii odo
diia, ked bola ulozend ratifikatnd, prijimacia, schvalovacia listina
alebo listina o pristtipeni tejto zmluvnej strany.

4. Ktorykolvek protokol, okrem pripadu, ked'je v protokole uve-
dené inak, nadobudne platnost pre zmluvnd stranu, ktora ratifi-
kuje, prijme alebo schvdli tento protokol alebo k nemu pristipi,
po nadobudnuti jeho platnosti podla odseku 2 na devitdesiaty
den odo diia, ked tato zmluvnd strana ulozi svoju ratifika¢nd, pri-
jimaciu a schvalovaciu listinu alebo listinu o pristdpent, alebo odo
dnia, ked tento dohovor nadobudne platnost pre tdto zmluvni
stranu, podla toho, ktory ddtum bude neskorsi.

5. Na tcely odsekov 1 a 2 sa nebude Ziadna z listin uloZend orga-
nizdciou regiondlnej hospodarskej integrécie pokladat za pridant
k listindm uloZenym ¢lenskymi $tatmi tejto organizacie.
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Cldnok 37
Vyhrady

K tomuto dohovoru sa nepripastaju nijaké vyhrady.

Cldnok 38

Odstipenie

1. Kedykolvek po uplynuti dvoch rokov odo dna, ked tento
dohovor nadobudol platnost pre zmluvni stranu, moZze tito
zmluvnd strana podat depozitdrovi pisomné oznamenie o odsti-
peni.

2. Akékolvek takéto odstipenie nadobudne platnost po uplynuti
jedného roku odo dna jeho prijatia depozitirom alebo v neskor-
$om termine, ktory mozno uviest v ozndmeni o odsttpen.

3. Ktordkolvek zo zmluvnych strdn, ktord odstupuje od dohovo-
ru, sa bude povazovat za odstupujiicu aj od ktoréhokolvek z pro-
tokolov, ktorého je zmluvnou stranou.

Cldnok 39

Predbezné finan¢né usporiadanie

V pripade, Ze sa Globalny fond pre Zivotné prostredie (GEF) Pro-
gramu Organizacie Spojenych narodov pre rozvoj (UNDP), Pro-
gramu Organizdcie Spojenych ndrodov pre Zivotné prostredie
(UNEP) a Medzindrodnej banky pre obnovu a rozvoj (IBRD)

v celom rozsahu restrukturuje podla cldnku 21, bude predstavo-
vat predbeznt instituciondlnu $truktiiru podla uvedeného ¢lanku
na obdobie medzi nadobudnutim déinnosti tohto dohovoru
a prvym zasadanim Konferencie zmluvnych stran alebo na obdo-
bie, kym sa Konferencia zmluvnych strdn nerozhodne, ktord insti-
tuciondlna $truktira bude na to urcend podla ¢ldnku 21.

Clanok 40

PredbeZzné usporiadanie sekretaridtu

Vykonny riaditel Programu Organizécie Spojenych ndrodov pre
zivotné prostredie (UNEP) zriadi sekretaridt podla clanku 24
ods. 2 na docasné obdobie medzi nadobudnutim tG¢innosti tohoto
dohovoru a prvym zasadanim Konferencie zmluvnych stran.

Cldnok 41
Depozitir
Funkciu depozitdra tohto dohovoru a vsetkych jeho protokolov

bude vykondvat generalny tajomnik Organizdcie Spojenych ndro-
dov.

Cldnok 42

Autentické texty

Origindly tohto dohovoru v arabskom, ¢inskom, anglickom, fran-
ctizskom, ruskom a $panielskom znen{ st rovnako autentické a sti
ulozené u generdlneho tajomnika Organizicie Spojenych
narodov.

Na dokaz toho riadne splnomocneni zastupcovia podpisali tento dohovor.

V Riu de Janeiro piateho jina tisicdevitstodevitdesiatdva.
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PRILOHA I

IDENTIFIKACIA A MONITOROVANIE

1. Ekosystémy a miesta prirodzeného vyskytu: s vysokou rozmanitostou, velkym mnozstvom endemickych alebo
ohrozenych druhov alebo prirodné oblasti potrebné pre stahovavé druhy, ako aj tie, ktoré maji spolocensky,
ekonomicky, kultirny alebo vedecky vyznam, alebo ktoré st reprezentativne, unikdtne alebo spojené s klicovym
evolu¢nym alebo inym biologickym procesom.

2. Druhy a spolocenstva: ktoré st ohrozené, volne Zijiice pribuzné druhy domestikovanych alebo pestovanych
druhov, majtce lieebnd, polnohospodarsku alebo int ekonomicki hodnotu, alebo majiice spolocensky, vedecky
alebo kultirny vyznam, alebo vyznam pre vyskum ochrany a trvalo udrzatelného vyuzivania biologickej diverzity,
ako st indikacné druhy.

3. Opisané genémy a gény majice spolocensky, vedecky alebo ekonomicky vyznam.
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PRILOHA I

PRVA CAST

Arbitrdz

Cldnok 1

Navrhujica zmluvnd strana upovedomi sekretaridt, Ze strany postupuji
spor pred arbitrdz podla ¢lanku 27 tohto dohovoru. Ozndmenie musi
uvédzat predmet arbitrdZe a obsahovat predovsetkym ¢lanky tohto doho-
voru alebo jeho protokolu, ktorych interpretdcia alebo uplatiovanie si
predmetom sporu. Ak sa strany nedohodni na predmete sporu pred usta-
novenim predsedu tribunélu, arbitrdzny orgdn ur¢i predmet sporu. Sekre-
taridt ozndmi takto ziskand informdaciu vSetkym zmluvnym strandm tohto
dohovoru alebo jeho prislusného protokolu.

Cldnok 2

1. V sporoch medzi dvoma zmluvnymi stranami sa arbitrdzny organ
bude skladat z troch ¢lenov. Kazdd zo zmluvnych strin sporu vymenuje
jedného arbitra. Takto vymenovani dvaja arbitri urcia na zdklade vzdjom-
nej dohody treticho arbitra, ktory bude predsedom orgdnu. Predseda
nesmie byt Sttnym prislusnikom, ani zamestnancom Ziadnej zo stran
sporu, nesmie mat trvalé bydlisko na tizem{ Ziadnej zo strdn sporu, ani sa
nesmie inak podielat na tomto pripade.

2. V sporoch medzi viacerymi ako dvoma stranami sa strany s rovnakym
zdujmom dohodni na vymenovani jedného arbitra spolo¢ne.

3. Ktorékolvek volné miesto sa doplni spdsobom predpisanym na tivodné
vymenovanie.

Cldnok 3

1. Ak predseda arbitrdzneho orgdnu nie je ur¢eny do dvoch mesiacov od
vymenovania druhého arbitra, vymenuje ho na ziadost jednej strany gene-
rdlny tajomnik Organizédcie Spojenych ndrodov v priebehu dalsieho dvoj-
mesacného obdobia.

2. Ak jedna zo strdn sporu nevymenuje arbitra v priebehu dvoch mesia-
cov od prijatia Ziadosti, druhd strana moze o tom informovat generdlneho
tajomnika Organizécie Spojenych ndrodov, ktory vykond vymenovanie
v priebehu dalsicho dvojmesacného obdobia.

Cldnok 4

Arbitrazny organ vydd svoje rozhodnutie v stlade s ustanoveniami tohto
dohovoru, s ktorymikolvek prislusnymi protokolmi a s medzindrodnym
pravom.

Cldnok 5

Ak sa strany sporu nedohodnd inak, arbitrdzny orgdn si ur¢i vlastny roko-
vaci poriadok.

Cldnok 6

Arbitrdzny orgdn moZe na Zziadost jednej zo stran odporucit zdkladné
nevyhnutné ochranné opatrenia.

Cldnok 7
Strany sporu podporia pracu arbitrdzneho organu a vietkymi svojimi pro-
striedkami mu najmi:
a) poskytnii vietky prislusné dokumenty, informdcie, sluzby, a

b) ak je to nevyhnutné, umoznia predvolat svedkov alebo odbornikov
a vypocut ich.

Cldnok 8

Strany a arbitri si povinni chrénit akikolvek dovernd informdciu, ktord
ziskajii pocas konania arbitrdzneho organu.

Clanok 9

Ak arbitrdzny orgdn vzhladom na osobitné okolnosti pripadu neustanovi
inak, ndklady tohto orgdnu uhrddzaji strany sporu rovnakym dielom.
Arbitrdzny orgén vedie zdznamy o vSetkych svojich ndkladoch a pred-
klad4 strandm sporu konec¢né vytictovanie.

Cldnok 10

Kazdd zmluvnd strana, ktord méd v predmete sporu pravny zdujem, ktory
moze byt dotknuty rozhodnutim vo veci, moze zasahovat do konania so
stuhlasom arbitrdzneho orgdnu.

Cldnok 11

Arbitrdzny orgdn moze vypocut a urdit protindvrhy vyplyvajiice priamo
z predmetu sporu.

Cldnok 12

hlasov jeho ¢lenov.

Cldnok 13

Ak sa jedna zo strén sporu nedostavi na konanie arbitrdzneho orgdnu
alebo nedokdze obhdjit svoj pripad, druhd strana moze poziadat, aby
orgén pokracoval vo svojom konani a rozhodol. Nedcast strany sporu
alebo jej neschopnost obhdjit svoj pripad nie je prekdzkou v konani. Pred
vydanim konec¢ného rozhodnutia musi byt arbitrdzny orgdn presvedceny,
Ze ndvrh je vecne a pravne dobre podlozeny.

Cldnok 14

Arbitrdzny organ vydd konecné rozhodnutie do piatich mesiacov odo
dna, ked bol zriadeny, ak nepokladd za nevyhnutné predlzit lehotu o dal-
Sie obdobie, ktoré nesmie presahovat pat mesiacov.



11[zv. 19

Uradny vestnik Eurépskej tinie 143

Cldnok 15

Kone¢né rozhodnutie arbitrdzneho orgdnu je obmedzené na predmet
sporu a obsahuje odévodnenie. Obsahuje aj mend zdcastnenych ¢lenov
a ddtum kone¢ného rozhodnutia. Ktorykolvek ¢len arbitrdzneho organu
moze pripojit rozdielne alebo nesihlasné stanovisko ku kone¢nému roz-
hodnutiu.

Cldnok 16

Vyrok je pre strany sporu zdvizny. Odvolat sa proti nemu nie je mozné
okrem pripadu, ak sa strany sporu dohodli vopred na odvolacom
postupe.

Cldnok 17

Akykolvek spor, ktory moze vzniknit medzi stranami sporu a tyka sa
vykladu alebo vykonu rozhodnutia, moze ktordkolvek strana sporu pred-
lozit arbitrdZnemu orgdnu, ktory vydal rozhodnutie.

DRUHA CAST

Cldnok 1

Zmierovacia Komisia sa vytvori na ziadost jednej zo strdn sporu. Ak sa
strany sporu nedohodnd inak, Komisia bude zloZend z piatich ¢lenov,
z dvoch vymenovanych kazdou stranou a z predsedu, ktorého si tito ¢le-
novia vybrali spolo¢ne.

Cldnok 2

V sporoch medzi viacerymi ako dvoma stranami sporu strany s rovna-
kym zdujmom vymenuji svojich ¢lenov komisie spolo¢ne na zdklade
dohody. Ak majt dve alebo viaceré strany rozdielne zdujmy alebo exis-
tuje rozpor o tom, ¢i majt rovnaky zdujem, musia vymenovat svojich ¢le-
nov oddelene.

Cldnok 3

Ak strany sporu v priebehu dvoch mesiacov odo dna Ziadosti nevyme-
nuju ¢lenov na vytvorenie zmierovacej komisie, vymenuje ich v priebehu

Zmier

dvojmesa¢ného obdobia, ak ho o to poziada strana, ktord podala ziadost,
generalny tajomnik Organizdcie Spojenych ndrodov.

Cldnok 4

Ak po vymenovani posledného ¢lena zmierovacej komisie nebol v prie-
behu dvoch mesiacov urceny predseda zmierovacej komisie, generdlny
tajomnik Organizdcie Spojenych ndrodov, ak ho o to poziada jedna
z0 stran sporu, urci predsedu v priebehu dalsiecho dvojmesacného obdo-
bia.

Cldnok 5

Zmierovacia Komisia rozhodne véacsinou hlasov svojich ¢lenov. Ak sa
strany sporu nedohodli inak, uréi si vlastny postup. Vydd ndvrh na rieSe-
nie sporu, ktory strany sporu zvézia v dobrom timysle.

Cldnok 6

Rozpor vo veci, ¢i zmierovacia Komisia je kompetentnd, rozhodne Komi-
sia.
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PRILOHA B

DEKLARACIA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA V SULADE S CLANKOM 34
ODSEK 3 DOHOVORU O BIOLOGICKEJ DIVERZITE

V stlade s prislusnymi ustanoveniami Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho hospodarskeho spolocenstva, spolocenstvo
popri jeho ¢lenskych §tatoch je kompetentné vyvijat ¢innosti zamerané na ochranu Zivotného prostredia.

V stvislosti s problematikou spadajicou pod dohovor spolocenstvo prijalo niekolko pravnych prostriedkov, ktoré st
stcastou jeho environmentdlnej politiky ako aj rémcovej politiky dalsich sektorov, z ktorych najdoleZitejsie st dalej
uvedené:

— rozhodnutie Rady ¢. 82/72/EHS z 3. decembra 1981 tykajice sa zdveru dohovoru o ochrane eurépskych volne
Zijlcich organizmov a prirodzenych miest vyskytu (U. v. ES L 38, 10.2.1982, 5. 1),

— rozhodnutie Rady ¢. 82/461/EHS z 24. jtina 1982 tykajiice sa zdveru dohovoru o ochrane stahovavych druhov
volne zijiicich Zivocichov (U. v. ES L 210, 19.7.1982, s. 10),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 3626/82 z 3. decembra 1982 o implementicii dohovoru o medzindrodnom obchode
s ohrozenymi druhmi volne Zijdcich Zivocichov a rastlin (U. v. ES L 384, 31.12.1982, s. 1) v spolocenstve,

— smernica Rady ¢. 79/409/EHS z 2. aprila 1979 o ochrane volne Zijiiceho vtdctva (U. v. ESL 103, 25.4.1979, 5. 1),

— smernica Rady ¢. 92/43/EHS z 21. mdja 1992 o ochrane o ochrane prirodzenych miest vyskytu, volne Zijticich
Zivocichov a divo rasttcich rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, 5. 7),

— smernica Rady ¢. 85/337[EHS z 27. jina 1985 o posudzovani vplyvov niektorych verejnych a sikromnych
projektov na zivotné prostredie (U. v. ES L 175, 5.7.1985, s. 40),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 2078/92 z 30. jina 1982 o metddach polnohospoddrskej vyroby zlucitelnych
s poziadavkami ochrany zwotneho prostredia a zachovania vidieka (U. v. ES L 215, 30.7.1992, s. 85),

— rozhodnutie Rady ¢. 89/625/EHS z 20. novembra 1989 o Eur6pskom programe vedy a technolégie pre ochranu
zivotného prostredia (STEP) (U. v. ES L 359, 8.12.1989, 5. 9),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 3760/92 z 20. decembra 1992 ustanovujdca systém spolocenstva pre rybné a vodné
hospodarstvo (U. v. ES L 389, 31.12.1992, 5. 1),

— smernica Rady ¢. 90/219/EHS z 23. aprila 1990 o vyuZivani geneticky modifikovanych mikroorganizmov
(U.v.ESL 117, 8.5.1990, 5. 1),

— smernica Rady ¢. 90/220/EHS z 23. aprila 1990 o zdmernom uvolnenf geneticky modifikovanych organizmov
do zivotného prostredia (U. v. ES L 117, 8.5.1990, s. 15),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 1973/92 z 21. mdja 1992 zriadujice finanény ndstroj pre Zivotné prostredie (LIFE)
(U. v. ES L 206, 22.7.1992, 5. 1).
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PRILOHA C

DEKLARACIA VYPRACOVANA PRI PRILEZITOSTI RATIFIKACIE DOHOVORU O BIOLOGICKE]
DIVERZITE

V rdmci svojej vlastnej kompetencie Eurépske spolocenstvo a jej clenské staty si Zelaji opat potvrdit vyznam, ktory
prikladaji prenosu technoldgie a biotechnoldgii v zmysle zabezpecenia ochrany a trvalo udrzatelného vyuzivania
biologickej diverzity Zhoda s pravom intelektudlneho vlastnictva tvori nevyhnutny prvok pre implementéciu politiky
pre prenos technoldgie a vzdgjomné investovanie.

Pre Eurépske spolocenstvo a jej clenské $tity prenos technoldgie a pristup k biotechnoldgii, ako je to definované
v texte dohovoru o biologickej diverzite, budi naplnené v stlade s ¢linkom 16 uvedeného dohovoru a v zhode
s principmi a pravidlami ochrany intelektudlneho vlastnictva v osobitnych mnohostrannych a dvojstrannych
dohodédch podpisanych alebo dohodnutych zmluynymi stranami dohovoru.

Eurépske spolocenstvo a jeho ¢lenské $tity budt podporovat vyuzitie finan¢nych mechanizmov vytvorenych
dohovorom s cielom presadit dobrovolny prenos préav intelektudlneho vlastnictva eurépskych operdtorov, osobitne
tykajticich sa udelenia licencii v zmysle beznych obchodnych mechanizmov a rozhodnuti, pri zabezpeceni
dostatocnej a efektivnej ochrany majetkovych prav.



